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UREDBA KOMISIJE (EU) br. 276/2010
od 31. ozujka 2010.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijea o registraciji, evaluaciji,
autorizaciji i ogranicavanju kemikalija (REACH) u pogledu njezinog Priloga XVII (diklorometan,
ulja za svjetiljke i tekuéine za upaljace za rostilj i organokositreni spojevi)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1907/2006 Europskog parla-
menta i Vije¢a od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji,
autorizaciji i ogranicavanju kemikalija (REACH), osnivanju
Europske agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive
1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EEZ)
br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 148894 kao i Direktive
Vijeca 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 93/67[EEZ,
93/105/EZ i 2000/21/EZ ("), a posebno njezin ¢lanak 131.,

buduéi da:

Prilogom 1. Direktivi Vijeca 76/769/EEZ od 27. srpnja
1976. o uskladivanju zakona i drugih propisa drzava
¢lanica u odnosu na ograniCenja stavljanja na trziste i
uporabe odredenih opasnih tvari i pripravaka (?) utvrdena
su ogranienja za odredene opasne tvari i pripravke.
Direktiva Vijea 76/769/EEZ stavljena je izvan snage i
zamijenjena Uredbom (EZ) br.1907/2006 s ucinkom
od 1. lipnja 2009. Prilog XVIL toj Uredbi zamjenjuje
Prilog I. Direktivi 76/769/EEZ.

Odluka br. 455/2009/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
o izmjeni Direktive Vijea 76/769/EEZ o ogranicenjima
stavljanja na trziSte i uporabi diklorometana (}) donesena
je 6. svibnja 2009.

Odluka Komisije 2009/424/EZ o izmjeni Priloga I. Direk-
tivi Vijeca 76/769/EEZ u pogledu ogranicenja stavljanja
na trziSte i uporabe ulja za svjetilike i tekudina za

() SL L 396, 30.12.2006., str. 1.
() SL L 262, 27.9.1976., str. 201.
() SL L 137, 3.6.2009., str. 3.

upaljaCe za rostilj, u svrhu prilagodbe tehnickom napre-
tku (4), donesena je 28. svibnja 2009.

Odluka Komisije 2009/425/EZ o izmjeni Direktive Vijeca
76/769[/EEZ o ograniCenjima stavljanja na trziste i
uporabi organokositrenih spojeva u svrhu prilagodbe
Priloga L. toj Direktivi tehnickom napretku (°) donesena
je 28. svibnja 2009.

Prema odredbama o prijelaznim mjerama iz clanka 137.
Uredbe REACH primjereno je izmijeniti Prilog XVIL
Uredbi (EZ) br. 1907/2006 kako bi se njime obuhvatila
ogranienja  predvidena  odlukama  455/2009/EZ,
2009/424[EZ i 2009/425[EZ.

Uredbu (EZ) br. 1907/2006 bi stoga trebalo na odgova-
rajuéi nacin izmijeniti.

Ova Uredba trebala bi stupiti na snagu po hitnom
postupku kako bi se ta ogranienja u Prilog XVIL
Uredbi (EZ) br. 1907/2006 unijela $to prije.

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Odbora uspostavljenog ¢lankom 133. Uredbe (EZ)
br. 1907/2006,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog XVIL. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 mijenja se u skladu s
Prilogom ovoj Uredbi.

(4 SL L 138, 4.6.2009., str. 8.
(%) SL L 138, 4.6.2009., str. 11.
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Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 31. ozujka 2010.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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PRILOG

U Prilogu XVIL Uredbi (EZ) br. 1907/2006 tablica koja sadrzi oznake za tvari, skupine tvari i mjesavine, te uvjete
ogranienja, mijenja se kako slijedi:

1. Unos 3. zamjenjuje se sljede¢im:

,3. Tekuée tvari ili mjeSavine koji se | 1.  Ne smiju se koristiti u:
smatraju opasnima u skladu s definici-

jama iz Direktive 67/548/EEZ i Direktive | — ukrasnim predmetima za stvaranje svjetlosnih efekata ili efekata
1999/45/EZ. boje promjenom faze, primjerice u ukrasnim svjetiljkama i pepe-
ljarama,

— varkama i Saljivim predmetima,

— igrama za jednog ili viSe igraca i u drugim predmetima koji su
namijenjeni takvoj uporabi, ¢ak ni u ukrasnoj funkciji.

2. Predmeti koji ne ispunjavaju uvjete iz stavka 1. ne smiju se
staviti na trZiste.

3. Ne smiju se staviti na trZiSte ako sadrze bojilo, osim iz fiskalnih
razloga, ifili parfeme, ako:

— se mogu koristiti kao gorivo u ukrasnim uljnim svjetilikama u
slobodnoj ponudi, i

— predstavljaju opasnost od aspiracije i oznacuju se oznakom R65 ili
H304.

4. Ukrasne uljne svjetiljke za slobodnu ponudu smiju se staviti na
trzite samo ako odgovaraju Europskoj normi za ukrasne uljne svje-
tilike (EN 14059) koju je donio Europski odbor za normizaciju (CEN).

5. Ne dovodedi u pitanje provedbu drugih odredaba Zajednice koje
se odnose na razvrstavanje, pakiranje i oznacivanje opasnih tvari i
mjesavina, dobavlja¢i moraju prije stavljanja na trziste osigurati da
su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) ulja za svjetilike s oznakom R65 ili H304 za slobodnu ponudu
moraju na vidljivom mjestu sadrzavati sljede¢i natpis, koji mora
biti ¢itljiv i neizbrisiv: Svjetilike punjene ovom tekucinom treba
drzati izvan dohvata djece’ a do 1. prosinca 2010. i natpis: ,Samo
gutljaj ulja za svjetilike — cak i sisanje fitilja svjetilike — moze
dovesti do po Zivot opasnog ostecenja pluca’;

Cx

tekucine za upaljace za rostilj s oznakom R65 ili H304 namije-
njene slobodnoj ponudi moraju do 1. prosinca 2010. sadrZavati
sljede¢i natpis, koji mora biti ¢itljiv i neizbrisiv: ,Samo gutljaj
tekudine iz upaljata moze dovesti do po Zivot opasnog ostecenja
pluéa’;

) ulja za svjetiljke i tekucine upaljaca za rostilj s oznakom R65 ili
) Jettly pajy )
H304 za slobodnu ponudu moraju do 1. prosinca 2010. biti
pakirani u crnu neprozirnu ambalazu zapremnine do 1 litre.

6.  Najkasnije 1. lipnja 2014. Komisija mora zatraziti od Europske
agencije za kemikalije izradu tehnicke dokumentacije u skladu s
clankom 69. ove Uredbe s ciliem da se prema potrebi uvede
zabrana za tekuéine za upaljace i goriva za dekorativne svjetiljke s
oznakom R65 ili H304 namijenjene slobodnoj ponudi.

7. Fizicke ili pravne osobe koje po prvi put stavljaju na trziste ulja
za svjetiljke i tekucine za upaljace za rodtilj s oznakom R65 ili H304
moraju nadleznom tijelu u doti¢noj drzavi clanici do 1. prosinca
2011, i zatim jednom godisnje, dostaviti podatke o alternativama
za ulja za svjetiljke i tekudine za upaljaCe za rostilj s oznakom R65
ili H304. Drzave clanice te podatke stavljaju na raspolaganje Komisiji.”
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2.

U unosu 20., u drugi stupac dodaju se sljedeéi stavci 4., 5.1 6.:

4.

=

=

=

—
=

=

Trisupstituirani organokositreni spojevi

(a) Trisupstituirani organokositreni spojevi kao §to su spojevi tributil-

tina (TBT) i spojevi trifeniltina (TPT) ne smiju se koristiti nakon
1. srpnja 2010. u proizvodima ako je koncentracija u proizvodu
ili njegovom dijelu veca od ekvivalenta 0,1 % masenog udjela
kositra.

Proizvodi koji ne ispunjavaju uvjete iz tocke (a) ne smiju se stav-
ljati na trziste nakon 1. srpnja 2010., osim proizvoda koji su prije
tog datuma veé bili u uporabi u Zajednici.

Spojevi dibutiltina (DBT):

Spojevi dibutiltina (DBT) ne smiju se nakon 1. sijecnja 2012.
koristiti u mjeSavinama i proizvodima za slobodnu ponudu ako
je koncentracija u mjesavini ili proizvodu ili njihovim dijelovima
veca od ekvivalenta 0,1 % masenog udjela kositra.

Proizvodi i mjesavine koji ne ispunjavaju uvjete iz tocke (a) ne
smiju se stavljati na trziste nakon 1. sije¢nja 2012., osim proiz-
voda koji su prije tog datuma ve¢ bili u uporabi u Zajednici.

Iznimno, tocke (a) i (b) ne primjenjuju se prije 1. sije¢nja 2015. na
sljedeCe proizvode i mjesavine u slobodnoj ponudi:

— jednokomponentna ili dvokomponentna vulkanizacijska brtvila
i ljepila za uporabu na sobnoj temperaturi (brtvila RTV-1 i
RTV-2),

— boje i premazi koji sadrze spojeve DBT-a kao katalizatore, a
nanose se na proizvode,

— profili od mekanog polivinil klorida (PVC), bilo sami ili
koekstrudirani s tvrdim PVC-om,

— tkanine za primjene na otvorenom prevucene PVC-om koji
sadrzi spojeve DBT-a kao stabilizatore,

— vanjske cijevi za oborinske vode, oluci i pribor kao i materijal
za prekrivanje krovova i fasada,

[znimno, tocke (a) i (b) ne primjenjuju se na materijale i proizvode
koji su regulirani na temelju Uredbe (EZ) br. 1935/2004.

Spoj dioktiltina (DOT):

Spojevi dioktiltina (DOT) ne smiju se nakon 1. sijecnja 2012.
koristiti u sljede¢im proizvodima u slobodnoj ponudi ili slobodnoj
uporabi ako je koncentracija u proizvodu ili njegovom dijelu veca
od ckvivalenta 0,1 % masenog udjela kositra:

— tekstilni proizvodi koji dolaze u dodir s kozom,

— rukavice,

— obuca ili dijelovi obuée koji dolaze u dodir s kozom,
— zidne i podne obloge,

— proizvodi za njegu djece,

— proizvodu za Zensku higijenu,
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— pelene,

— dvokomponentna oprema za oblikovanje vulkanizacijske gume
pomocu kalupa na sobnoj temperaturi (kompleti za obliko-
vanje RTV-2).

(b) Proizvodi koji ne ispunjavaju uvjete iz tocke (a) ne smiju se stav-
ljati na trziste nakon 1. sije¢nja 2012., osim proizvoda koji su
prije tog datuma ve¢ bili u uporabi u Zajednici.”

3. Dodaje se sljede¢i unos 59.:

»59. Diklorometan
CAS br. 75-09-2

EZ br. 200-838-9

1. Odstranjiva¢i boje koji sadrze diklorometan u koncentraciji od
0,1 % masenog udjela ili vise:

(a) nakon 6. prosinca 2010. ne smiju se po prvi put staviti na trziste
za slobodnu ponudu niti za profesionalne korisnike;

(b) nakon 6. prosinca 2011. ne smiju se staviti na trziste za slobodnu
ponudu niti za profesionalne korisnike;

(c) nakon 6. lipnja 2012. ne smiju ih upotrebljavati profesionalni
korisnici.

Za potrebe ovog unosa:

i. ,profesionalni korisnik’ znaci svaka fizicka ili pravna osobu,
ukljucujudi i radnike i samozaposlene radnike koji odstranjuju
boju dok obavljaju svoju profesionalnu aktivnost izvan indu-
strijskog postrojenja;

ii. ,industrijsko postrojenje’ znaci objekt u kojem se obavljaju
aktivnosti odstranjivanja boje.

2. Iznimno od odredaba stavka 1., drzave ¢lanice na svojim drza-
vnim podrucjima i za odredene aktivnosti mogu dozvoliti da odstra-
njivace boje koji sadrzi diklorometan koriste posebno osposobljeni
profesionalni korisnici i mogu dozvoliti stavljanje na trziste takvih
odstranjivaca boje za potrebe tih profesionalnih korisnika.

Drzave clanice koje koriste ovo izuzele utvrduju odgovarajuce
odredbe za zastitu zdravlja i sigurnosti profesionalnih korisnika koji
upotrebljavaju odstranjivace boje koji sadrze diklorometan, i o tome
obavjes¢uju Komisiju.

U te odredbe unosi se zahtjev da profesionalni korisnik mora posje-
dovati certifikat koji se prihvaca u drzavi ¢lanici u kojoj on obavlja
svoju djelatnost ili da mora podnijeti drugu dokumentaciju s doka-
zima u tu svrhu ili da njegova djelatnost u toj drzavi ¢lanici mora biti
odobrena na neki drugi nacin, ¢ime dokazuje da je odgovarajuce
osposobljen i strucan za uporabu odstranjivaca boje koji sadrze diklo-
rometan.

Komisija sastavlja popis drzava clanica koje koriste izuzece iz ovog
stavka i javno ga objavljuje na internetu.

3. Profesionalni korisnik koji koristi izuzece iz stavka 2. obavlja
svoju djelatnost samo u drzavama Clanicama koje koriste to izuzede.
Osposobljavanje spomenuto u stavku 2. obuhva¢a minimalno:

(a) svijest o postojanju rizika za zdravlje, procjenjivanje i upravljanje
tim rizicima, uklju¢ujudi i informacije o postojeéim zamjenama ili
postupcima u kojima je njihova uporaba manje opasna za zdravlje
i sigurnost radnika;

(b) uporabu odgovarajuce ventilacije;

(c) uporabu odgovarajuée opreme za osobnu zastitu u skladu s Direk-
tivom 89/686/EEZ.
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Pozeljno je da zaposlenici i samozaposleni radnici zamijene dikloro-
metan kemijskim sredstvom ili postupkom koji u propisanim uvjetima
uporabe ne predstavlja rizik za zdravlje i sigurnost radnika ili je taj
rizik manji.

Profesionalni korisnici u praksi primjenjuju sve relevantne mjere sigur-
nosti, ukljucujuéi i uporabu osobne zastitne opreme.

4. Ne dovodedi u pitanje drugo zakonodavstvo Zajednice o zastiti
radnika, odstranjivaci boje koji sadrze diklorometan u koncentraci-
jama od 0,1 % masenog udjela ili viSe smiju se koristiti u industrijskim
postrojenjima samo ako su ispunjeni najmanje sljedeci uvjeti:

(a) ucinkovita ventilacija u svim prostorima u kojima se obavljaju
radovi, posebno kod mokrih postupaka i susenja proizvoda s
kojih je boja odstranjena: lokalna ventilacija na ispuhu bazena
za odstranjivanje boje dopunjena prisilnom ventilacijom u
takvim prostorima kako bi se izloZenost svela na najmanju
moguéu mjeru i, kad je to tehnicki provedivo, osiguralo postivanje
relevantnih grani¢nih vrijednosti za profesionalnu izloZenost;

(b) mjere za smanjivanje isparavanja iz bazena za odstranjivanje boje:
bazeni zatvoreni poklopcima osim tijekom punjenja i praznjenja;
odgovarajudi sustavi za punjenje i praznjenje bazena; i spremnici
za pranje vodom ili mineraliziranom vodom radi uklanjanja
ostatka otapala nakon praZnjenja bazena;

(c) mjere za rukovanje diklormetanom u bazenima za odstranjivanje
boje na siguran nacin: crpke i cjevovodi za prijenos odstranjivaca
boje u bazen i iz bazena za odstranjivanje; i odgovarajuéi sustavi
za sigurno CiSCenje bazena i odstranjivanje taloga;

(d) osobna zastitna osobna zastitna oprema u skladu s Direktivom
89/686/EEZ: odgovarajule zastitne rukavice, zastitne naocale i
zadtitna odjeCa; i odgovarajuca zastita za diSne organe ako na
drugaciji nacin nije moguce postii postivanje relevantnih
grani¢nih  vrijednosti za profesionalnu izloZenostoprema u
skladu s Direktivom 89/686/EEZ: odgovarajuce zastitne rukavice,
zadtitne naocale i zastitna odjea; i odgovarajuca zatita za disne
organe ako na drugadiji nacin nije moguce postiéi postivanje rele-
vantnih grani¢nih vrijednosti za profesionalnu izloZenost;

—
o

odgovarajuée informacije, upute i osposobljavanje za operatore
koji koriste takvu opremu.

5. Ne dovodedi u pitanje druge odredbe Zajednice koje se odnose
na razvrstavanje, pakiranje i oznalivanje tvari i mjeSavina, do
6. prosinca 2011. odstranjiva¢i boje koji sadrze diklorometan u
koncentraciji od 0,1 % masenog udjela ili vise na vidljivom mjestu
moraju sadrzavati sljede¢i natpis, koji mora biti Citljiv i neizbrisiv:

JIskljucivo za industrijsku uporabu i profesionalne korisnike ovlastene
u odredenim drzavama clanicama EU — provijeriti u kojima od njih je
uporaba dozvoljena.’”
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